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numerabilis, Permitte ergo supradietum rusticum suas trans-
[erre oues, ot quamn incepi fabulam ad finem perducam. —
Fabulator etenim hoc modo rogem lopgas audire fahulas
gestientemn pacificanil. Quodsi amplius me prediclis eciam
subiexere alia compuleris, iam dicti presidio exempli me
deliberare  conabor,  Disecipulus: Dictum est in awliguis
prouerbiiz quod non cadem compunccione dolet qui pro
munciibus lacrimatur el qoi sui dolore corporis grauatur.
Neque regem adeo dilexil labualator sicut ot tu me diligis.
Voluil enim fabulis suis cum aliquanium seducere, ta vero
e discipulom minime. Vode precor ne iam promotam nar-
racionera modo uelis subducere; sed prelibata mulierum
ingenin diligenter pande, Magister:

ictum est quod guitlam nohilis progenie
haberet uxoren castan nimium el for-
nosam. Contigit forte quad oracionis
sludio Bomam uellet adire, sed aliwm cu-
slodem uxorl sue nisi semetipsam noluil depulare, illius
vastis moribus  ¢atis confisis ¢l probitatis honore, Hie
autem paride comifatu abiit. Vxor uwero casle wivendo ot
in omnibus prudenlar agens remansit. Accidit tandem quod
neeessilate compulsa a domo sua propria suam conuenlura
uicinam  egrederetur. Que  peracto negocio ad  propria
reieauil.  Quam iwuenis aspeclam ardenti amore diligere
cepit el plurunos ad cam direxit nuocios, cupiens ah illa
qua tantuin ardebal amari. Quibus contemptis cum penitus
spreuil.  Tunenis cum se sic contempimn senlirel, dolens
adeo  efficitur nt nimio infirmitatis  honere grauareiur.
Zepius lamen illue ibal quo dominan egressam uiderat, 1esi-
deruns cam eonuwenire; sed nequaguam prenalwil efficere,
Cui pre dolore lacrimanii fit obuia anus religionis habilu
decorata, querens quenam esset causa gue cun sic dolore
compelleret. Sed junenis que i swa wersabantur consciencia
minime  detegere ueclebal.  Ad quew anus: Quanto  quis
infirmilalem snam medico reuclare distulerit, tanto graniori
morbo altritus fuerit. Quo audite narravit o ex ordine
que sibi aceiderant e¢b suum propalavit seeratum.  Cui
anus: De his que fam dixisti doi auxilio remedinm inueniam.
Ef eo relicio ad propria remieauit. Ei capiculam quam apud

Exompl. XIII: D
Dg canicula
lacrimante.

20 commeatn,

sc habebat duohus diebns ielunare coegit et dic tercio pancin
sinapi confectum iciunanti largita esi. Que dum gustaret,
pre amaritudine oculi eiws lacrimari ceperunt. Posi hee
uero anus illa ad domum pudice femine perrexit quam
tunenis predictus adeo adamanit. (Quc honarifice pro magna
religionis specie ab eo suscepta cst. Hanc antemn sua se
quebatur canicula. Cunque unidisset mwlier illa caniculam
lacrimantem, quesiuit gquid haberet et quare Jaerimarclor.,
Anus ad hee: Cara amica, ne gueras guid sit, quia adeo
magnus dojor est qued hequec dicere. Mulier nero magis
instigabat ut diceret. Cwi anms: Hee quam conspicis caui-
cula mea erat filia, casta nimis et decora. Quiun 1auenis
adamauwit quidam; sed adeo casta erat ul ewn omnine
gperneret el eims amorem respuercl. Vnde dolens adeo
efficitur ut magna egriluodine stringerctur: pro gua culpa
wiserabiliter hee supradicta nala mea in caniculain wutatn
cst. His. dietis pre nimio dolure erupit in Jacrimas ams
illa, Ad hee femina: Quoid ego, cara domina, similis peceail
copscia, quid, inguawm, factura sum? Mo etenin dilexil
uuenis guidam, sed castitalis amore eum contempsi, ct
simili modo ei contigit. Cui awus: Laudo tibi, cara amica,
ut quam cicius poteris huios miscrearis et quod guerit
facias, ne el tu simili modo in canem mutenis. Si enim
scirem inter iguenem prediclum et fliam meaw amorem,
nunquam mea mutarefur filia. Cuoi ail mulier casta: Obsccro
ut consiliwin huius vei utile dicas, ne propria forma priuata
efficiar canicula. Anus: Libenter pro dei amore et anime
remedio mee et quia miserct me tui hune supradicium
ivuenem queram, et st quo inveninl poterit, ad te reducam.

Cui gracias egit mulier. Et sic anus artificiosa dictis fidem :

prebuit, et guem promisit reduxit jwuenera et sic cos as-
sociauit.

Discipulus ait magistro: Nunguam audiui tam inirabile
gquid, et hoc puto fieri arte diaboli. Magister: Ne dubites!
Disciputus: Spero quod siquis homo tam sapiens crit ut
semper timeat se posse decipi arte mwlieris, forsitan se
ab illius ingenio custadire walebit. Magister: Audiui de
quodam homine gui wmulium laborauit ut suam custodiret
uxorem, sed nichil profuit. Dhseipulus: Magister, dic nchs,
quid fectt, vt melius sciam si quam duxero illam costodire.
Alagister:
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uidam inuenis fuit, qui iotam intencio-
nem suam et totum sensum suum el
adhuc totun tempus snum ad hoc misif ut
gciret omnimodam artem mulieris, et hoc facto voluit ducere
uxorem, Sed primitus perrexii querere consilium et sa-
piencierem illius regionis adiit hominem et qualiter custo-
dire posset quam ducere uolebat quesiuit wxorem. Sapiens
nero hoc audiens dedit sibi consilium quod construeret
dommm aliis parietibus lapideis poncretgque intus mulierem
daretque sibi salis ad comedendum el non superflua indu-
menia, faceretque ita domum quod non esset in ea nisi
solum hostium solague fenestra per quam uideret, et tali
altitndine et tali composicione per quam npemo intrare
posset nel exire. Iuuenis vero audife consilio sapientis, sicuti
el iusserat egit. Mane wero quando ivuenis de dome exibat,
hostinmn  domus firmabat, ot similiter quando intrabat;
gnando aulem dormiebat, sub capite suo claves domus
ahscondebat. Hoc auwtem longe tempore egit, Quadam uero
die dum ijuucnois ad forum iret, wmulier sua, ut erat solita
facere, ascendil fenestram et cuntes ot regredienies intente
aspexit. Hee una die cum ad {enestram staret, uidit quendam
inucnem formosum corpore atque facie. Quo uiso statim
illius amore succensa fuit. Mulier hec amorve iuuenis
succensa et wt supradictum esl custodila ccpit cogitare

Exempl. XIV: Q
De puteo.

5 quomodo et qua arte posset logui cum adamato inuene.

At ipsa plena ingenic ac dolositatis arte cogitauit quod
claues domini sui furaretur dem dormiret. Et ita cgit.
Hee uverc assueta erat dominum sunm wnaquaque nocte
uvino inebriare, ut securius ad zmicnm summn posset exire
ot smam uoluntatem explere. Domimus uero illius phile-
sophicis iam edoctus monitis sine dolo nullos esse mulicbres
aclus cepit excogitare guid sma coriunx strueret frequenti
ot cotidiana potacione. (Quod wt sub ocule poneret, se
finxit ebrium esse. Cuius rei mulier inscia de lecto nocte
consurgens perrexit ad hostiuin domus et aperto hostio
cxivil ad amicum, Vir autem suus in silencio noctis suauiter
consurgens uenit ad hoslium et apertum clausit ef firmauit
et fenestram ascendit stetitque ibi donec in camisia sua
mulierem suam pudan revertentemn widit. Que domum re-

13 et 1ali composicione fehlr,
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diens hostium ¢lausum invenit; unde animo mullam con-
doluit et tamen hostium pulsanit. Vic wnulierem suam
audiens et uidens ac si nesciret interrogauit quis osset.
At ipsa culpe ueniamn petens et nunquanr amplius se hoc
factoram promittens nichil profecit, sed uir iratus ait quod
eam intrare non permitteret, sed csse suwum suis parentibus
ostenderet. At ipsa magis ac magis clamans dixit quod
nisi hostium domus recluderet, in puteum qui iuxta domum
erat saliret et ifa vitam finiret, sicque de morte sua amicis
et propinquis racionem reddere deceret. 3prelis minis do-
minug sue mulieris intrare non permisit. Mulier uero plena
arle et calliditate sumpsit lapidem, quem proiecit in puteum
hac intencione ui uir suus audito sonilu lapidis in puteum
ruentis putaret sese in putemm cecidisse. Et hoc peracto
mulier post puteum se abscondit. Vir simplex atque insipicns
audito sonitu lapidis in putcum ruentis mox et absque mora
de domo egrediens celeri cursu ad puteum uenit, pulans
uerum esse quod mulierem audisset cecidisse. Mulier wero
uidens hostium domus apertum et non oblita sue artis
intrauit domum firmatoque hostic ascendit fenestram. Ilie
autem uidens se esse deceptum inquit: O mulier fallax et
plena arte diaboli, permitte me intrare et quicquid michi
forisfecisti me condonaturum tibi crede! At illa emm in-
erepans introitumque domus omnimode facto alque sacra-
mento denegans ait: O seductor, uum esse atque tuum
facinus parentibus tuis ostendam, quia unaquaque nocte
es solitus ita furtim a me exive et merelrices adire. Et
ita egit. Parentes uero lec audientes atque uernm esse
existimantes increpanerunt cum. Et ila wmulier illa li-
berata arte sua flagiciom quod meruverat in uirum re-
trusit. Cui nichil profuil, immo obfuit mulierem custo-
disse: nain iste eciam accidit cumulus miserie quod existi-
macione plurimorum quod paciebatur meruvisse credere.
tar. Vnde quidem bonis compluribus pulsus, dignitatibus
exutus, existimacione fedatus ob uxeris maliloquivm in-
,cestitatis tulit supplicinm,

Discipulus: Nemo est qui se a mu.
lieris ingenio custodire possit, nisi quem
deus custodierit, et hec talis narracio, ne ducam uxorem,

Do bona femina.

i Augensprung hinter hostinm (wie én den meisten Hes).
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est magna dehorlacio. Magister: Xon debes credere omnes
mulieres esse tales, quonam magna castitis alque magna
honitas in multis reperitur mulieribus, ef scias in bona
inuliere bonam socictaiemn reperivi posse, bonague mulier
fidelis custos cst et bona Jomus. Salomen in fine bt
proucrhionun sucrum cowposuit viginil doos versas de
laude alque bonilate wwlieris bonae. Digcipules ad hec:
Bene me confortasti! Sed awdisti timen aliquam mulierem
gue sul sensus ingeniom piteretur miltere in bonum?  Ma-
gistor: Audiui. Discipulus: Refer wichi de illa, quia widelor
michi res noua. Magister:

Exempl. XV: Di(‘hlm fuit wiclhi quod guidam Hispanus
De decem perrexit Mech, et duw 1bat peraenit
cofris. in Eevptuin,  Qui descrin lerre  intrare
uplens et frangive cogitauit guod jiccuniam suam in Cgvpio
dimitleret. Bl anleguam  dimittere uoluisset. intcrrogauit
sioaliquiz fdelis bowe essot o illa regivne cul posset
poenniam suam commiitere, Bl oostenderual ci antiguum
Lowinem nominatom probitate fidelitatis. Cul de suo mille
tdenta commisit. Deinde perrexit factoque itinere ad illum
rediit cul pecamaty commisit, ot quod commiserat ab eo
quesiuit. AL ilie pienus nequicia dum nungquam aniea
se Nidisze divebat, e uere sie deenphuz perrexit ad probos
homines regionis illing, et quomodo tractavisset cum hono
ille cul pecuniam commiserat, elz retulit. Vicind vero illius
de co talin auwdicnles credere noluerant, sed wichil hoe
esse dixerunt. Fed goi pecuniam perdideral unagquacguie
die ad domum illivs qui retinebal mmimste pecuniam ibai
blandizcjue preeibus cwn deprecababur ut pecumiam reddertet.
Quod deceptor audicns inerepauit cum dicens ne amplius
tale guid de co dicerel uel ad cum ueniret; quod st lacerel,
penas  ex merilo sublrel. Auwditis miunis illivs gqui eum
deeeperat tristls cepit redire. Et in redeumdo obuiauit eui-
dant netule pannis heremitalibug indute. Hee antemn haculo
suu fragiles artus sustentabal et por uiam lapides laudando
deumn ne transenncium pes lederetur locabat. Que uidens
hominem flentem — cognouit enim cun esse extraneum —
ceinmeta pictale in anmiportwin unocaunit et gquid e acet-
dizset interrogauit. At ille ordine aarranit. Fewnina uero
auditis verbis dilins hominis inquit: Amice, si uern sunt
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que retulisti, feram fibi inde auxiltum. Et ille: (Juomade
poies hoc facere, ancilla dei? At illa inquit: Addue michi
hominem de terra tona, cuivs Iaclis et dietis fidem habere
possis! At ille adduxit. Deinde decepti socio precepit decem
cofros exterius preciosis depicios coloribus atque ferro
deargentato lgatos cum bonis serraturis emere et ad domum
sui hospitis afferrc lapidibuzque comminutis implere, At
ipse ita egit. Muolier vero ut nidit omnia ila que preceperat
esse parata ait: Nune decem hemines perquire, qui eunies
ad domum illins qui te decepit mecum et cum socic tuo
defarant cofros, ‘unus post alium uenientes ordine longo’;
et gquam cito primus neacrit ad Jomum illivs qui le decepit
et requicscet ibi, ueni et interroza pecuniam tuam! Et
ego tantum confide in deum gaold rellita tibi Ina pecunia
crit. At ipse sicut uetula jusserat egil. Que non oblita incepli
quod predixerat iter iacepit. EU ucnit cum socio decepli
ad domum <decepioris of inquit: Quidam homo de Hispania
hespitatus mecunr fuit ot wult Mech adire; querilque antea
pecuniam suam que est in decem cofris seruandam alicui
bouo homini donec reuertatur commendare. Precor itaque
ut eam mei cimza in ede wa custodias: el guia awlivi
et scio te bonum heminem essc et fidelom, nolo aliquem
aliom preter te sohun huius pecunte commendacioni adesse.
Et dum ita loqueretur, uenit primus deferens cofrum, aliis
a longe iam apparentibus. Interim deceptus preceptorum
uetule non oblitus post primum cefrum sicut ei preceptum
fuerat uwenit. e uero qui pecuniam celaverat, plenus ne-
gquicia ac mala arte, ut uidit hominen ucnientem cui pe-
cuniam celaueral, iiimens ne, si pecuniam requireret, alius
qui adducebat sumn pecuniam non committeret, centra cum
ita dicendo perrexit: O amice, ubi fuistt et ubl tanium
diutinasti? Veni et accipe pecuniam tuam mee fidei jam
diu commendutam, gquoniam inueni et amodo tedet me
custodire illam! Alille letus alque gaudens recepit pecuniam
gracins agens. Veinla autem ut vidit homiaem pecuniam
habentem, surrexit atque ionguit: 1bimus cgo et socius meus
contra cofroz nostros el festinare precipiemus. Ta wero
expecta doner redeanus et bene serua quod iam adduximus !
llle autem letus animo quod acceperat servauit aduenlum-
que eorum — quod adhue potest — expectauit. Et ita
Lono ingenie uectule reddiia fuit nirc sunima pecunie.
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Discipulus: Istud mirem fuit ingeniwm atque utile, nec
puto quod aliquis philosophus subtilius cogitaret per quod
leuius nir pecuniam suvam recuperarel. Magister: Bene
posset philosophus svo facere naturali ingenio et artificiali,
secreta eciam nature rimande, quod mulier solo feat ma-
turali ingenio. Diseipulos: Hoc bene credo. Sed si aliquid
philesophorum  huiugmedi reposuisti in cordis armariolo,
largire micki discipulo, et ego fideli memorie commendaho,
nt quandoque condiscipulis lacte philosophico educatis
delicatissimum largiri possim alimentum. Magister:
Exempl, XVI: Gonti_git C{uod quidam homo he_xb];:_i]tﬁli_um,

De decem i cui Izl?bt' {nor}(:'m suam nchi l])lheter

tonellis olei. orum 1m151.t.- :FQ CUMm MAERG a'.or.e
corpari suo wix eclam que natura exigit
suppeditabat, et tamen domum suam licet magna coactus
inedia vnendere nolebat. Habebat antem puer isie quendam
uicinum nalde dinitem, qui domum pueri emere cupichat
ut smam largiorem faceret. Puer auntem nec prece nec precio
nendere nolebat. Quod postquam dives ille comperit, quibus
ingeniis et guibus artibus puero sublraherct domum cogi-
tanit. At ivuenis secundum posse suum familiaritatem cios
deuitavit. Denique contristatus diues ille caunsa dommuns et
quod non possct puerum decipere, quadamn die uenit ad
puerum et ingmt ci: O puer, accommoda michi paruam
tue partem curic precio, quoniam in ea sub terra decem
tonellos cum o¢leo custodire uole, &t nichil tibi nocchunt,
et habebis inde aliquod sustentamenium uite. Puer autem
coaclus necessifate concessit et dedit illi claues domus.
luvenis wero interitn mere solito liberis liberaliter seruiens
vicium perquistuii. At dives homo aceeptis clauibus curiam
ivuenis suffodiens quingue fionellos plencs eleo ibi recon-
didit et quingue dimidies. Et hoe facto iwuenem aduc-
cauit clanesque domus illi {ribuens ait: O inuenis, oleum
meumn {ibl commitio atque in tua costodia trade. luuenis
simplex putans omnes tonclios esse plenos in custodia
recepit. Al post longum lempus contigit qued in terra
illa olenm carum fuil. Diues hoc midens pueroc inquit:
O amice, ueni of inua me olenm cffodere quod tue iam
dudum mandani custodie, et laboris premium accipies et
tutele. Iuuenis audiia prece cum precio diniti concessit,
ut secundum posse suum eum iunaret. Diues uero non
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oblitus fraudis sue nequissime adduxit homines, ut oleum
emerent. Quibus addueclis terram aperuerant et quingue
plenos tonellos et quingue dimidios inwenerunt. Pereeptis
talibus aduocauit puerum ita dicendo: Amice, causa tue
costodie amisi oleum: insuper quod tibi commisi, frau-
dulenter abstulisti. Quapropter uolo ut mea michi restituas.
His digtis eum accepit et uellet nollet ad ijusticiam deduxit,
Iusticia eum uidens accuszuil, sed ijuuenis quid contra
diceret nesciuit. Sed tamen inducias unius diei quesigit.
Quod iusticia, quin iustum erat, concessit. In cinitate antem
ila morabatur quidam philosophus, ¢ui cognominabatur
Auxiliumn Egenciem, honus homo atque religiosus. luuenis
autem audito bonitatis illius preconio perrexit ad eum que-
sinitque ab eo consilium dicens: Si uera sunt que multis
referentibus de te michi dicla sunt, more domestico fer michi
auxilium ; etenim iniuste accusor. Philesophus audita prece
inuenis interrogauit si juste uel iniuste accusarent ewm.
Iuuenis uero qued infuste accusaretur, firmauit sacramento.
Audita rei sinceritate philosophus pietate commotus ait:
Auxiliante deo feram tibi auxilium; sed sicut a iusticia
respectum usque in erastinam diem aceepisti, quin eas ad
placila dimitterec noli, et ero ibi paratus succurrere ine
ueritati atque eorwm nocere falsitati. Iuwenis autem quod
philosophus ei iusserat egit. Mane antem facto uenit philo-
gsophus ad iusticiam. uem postquam widit iusticia, ut
sapientem et philosophum wuocauit wocatnmgue juxta se
sedere fecit. Inde iusticia wocauil accusantem et accu-
satum et precepit quod suornm recordarentur placitorum;
el ita fecerunt. lllis nero sic coram astantibus iusticia
ait philesophe quod cansas eorum audirvet et inde iudicium
faceret. Inde philosophus: Precipe nunc, iusticiz, claram
olenm de quinque tonellis plenis mensurari, et scias quantum
sit ibi clari olei; et simililer de quinque dimidiis, et scias
quantum clari olei ibi fuerit. Deinde spissum oleum de
quinque plenis tonellis sit mensuratum, et scias qoantum
spissi olei fuerit ibi; ot similiter de gquingque dimidiis facias
mensurari, el scias quantum spissi olei in eis sit. Et si
tantum spissi olei inueneris in dimidiis torellis quantum
et in plenis, scias oleum fuisse furatum. Et si in dimidiis
tonellis inueneris talem partem spissitudinis qualem ocleum
clarum jbi existens exigit, quod quidem et in plenis tonellis
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